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egons el Diccionari de la llengua catalana de I'Ins-

titut d’Estudis Catalans, una talaia és una torre

des d’on es pot observar i donar avis del que

s’hi descobreix. El mateix nom ja expressa
un dels objectius principals d’aquest observatori de
terminologia que han creat la Universitat Oberta de
Catalunya (UOC) i el TERMCAT: Talaia. Es un obser-
vatori perque és un recurs de caracter descriptiu, i ho
és de terminologia perque s’hi recullen exclusivament
els termes documentats en fonts especialitzades.

Talaia té com a finalitat aplegar la terminologia que
recullen les revistes académiques de la UOC, que trac-
ten tematiques diverses que van des del dret fins a
I’ensenyament, englobades sota ’'ambit general de la
societat del coneixement; de moment, només hi tro-
bem els termes procedents de la revista Artnodes, sobre
art, ciencia i tecnologia. Aquestes publicacions tenen la
peculiaritat que cada article conté el resum i les parau-
les clau en catala, espanyol i angles, i el contingut es
publica en dues d’aquestes tres llengties. Per tant, Tala-
ia és un recurs multilingtie, ja que recull terminologia
contextualitzada en les tres llengiies.

La novetat més destacable de Talaia és el procés de
treball que té al darrere, ja que és fruit d’un buidatge
semiautomatitzat que utilitza tecniques lingiiistiques
(lematitzacid i assignacid de categoria gramatical) i esta-
distiques per a’extraccid de terminologia bilingtie a partir
de corpus alineats. Tanmateix, la qualitat del recurs s’as-
segura mitjancant la validacié manual d’un terminolegila
revisio final de les dades que duu a terme el TERMCAT.

El contingut de Talaia es presenta amb el format tipic
de les obres en linia del TERMCAT, mitjancant fitxes
terminologiques. Com que es tracta d’un recurs elec-
tronic que no es troba amb I’escull de I’espai, cada fitxa
conté molta informacié sobre el terme: des de contex-
tos d’us en les tres llengiies fins a un indicador de pon-
deracid. Malgrat tot, s’hi troben a faltar les remissions:
els sinonims es recullen en fitxes diferents i la polise-
mia no esta del tot resolta, ja que podem trobar fitxes
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que inclouen una forma que presenta significats dife-
rents en funcid del context en el qual s’utilitza. Aques-
tes relacions semantiques només s’indiquen en nota.

En realitat, pensem que ens trobem davant d’una pri-
mera Talaia i, de la mateixa manera que en el web se
n’anuncia ’ampliacid, amb la incorporacio de la ter-
minologia procedent d’altres revistes i de grafics amb
Ihistorial de freqtiencia i de rellevancia de cada terme
per aveure’n I’evolucid en I’ds i en el grau d’especialit-
zacid, creiem que en un futur es podran completar les
fitxes, explicitant les relacions semantiques que s’hi
poden establir i enllacant-les en aquest sentit, acotant
amb més precisio les arees tematiques d’us o incloent
els contextos en les tres llengiies per a tots els termes.

Abans de concloure no es pot deixar de remarcar la
importancia de ’aparici6 d’un recurs d’aquestes carac-
teristiques per a la terminologia en llengua catalana,
tant pel que fa al seu vessant de descripcid terminologi-
ca d’un ambit en constant evolucio i cada cop més relle-
vant en el si de la societat, com pel que fa al seu vessant
de difusid de la terminologia catalana, un aspecte clau
per al desenvolupament de la llengua. Cal afegir encara
que, per les seves caracteristiques, Talaia ha de perme-
tre de fer un seguiment de la implantacid dels termes
normalitzats pel TERMCAT i, com a observatori, també
ha de servir per a detectar en un moment primigeni la
neologia terminologica.

Per tant, si aquest recurs s’amplia tal com esta previst i
s’actualitza de forma periodica, pot resultar ser una font
d’informaci6 crucial per a la deteccid precog dels nous
conceptes que s’introdueixen en la llengua. Aixo podria
permetre una actuacié immediata de les institucions
competents en materia de normalitzacio lingiiistica, la
qual cosa és molt important en una societat com la cata-
lana que importa la majoria de novetats conceptuals.
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